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REDACTOR RESPONSABIL:

IUSTIN ARDELEAN.
Abonamentele se fac, 
plätindu-se nainte 
in Oradea-Mare.

Ese in fiecare Duminecä 
PRETUL:

Pe Vj de an .1 fl. 50 er.
Pe y2 an . . 3 fl. — er.
Pe un an . .6

Pentru Romania si 
stréinátate, un an 20 fr.

Minte de mulere. — Or! ce poftá a d-vóstra, e o sacrä poruncä pentru
de I. P. B. mine. Miiles pardons ! Sérut mänile. Me recomänd . . .

— El bine, d-nule, n’am dis cä momentan, poftim
— Cop, cop, cop. a depune pardisiul, putinä conversare, intré marginele
— Intra ! bűnei cuviinte, permit orí $i cui.
— Sérut mänile. Eu sum X. La aceste cuvinte domnul X. se mal ineäldi nitel,
Cueóna nösträ ca1 electrisatä säri in sus : apoi, incuragiat de tratamentul cucónei. i-=i depuse
— VoitT ceva, monsieur, dór’ cäutati pe cineva ? pardisiul.
— Am Infeles, cuconä, cä aveti la dispositie o Cueóna nösträ, care la inceput era atät de indé-

odaie mobilatä de dat in chirie. retnicä, in decursul conversatiei devenise o bländä mie-
— Ve in$älati, d-nule, póte in vecini; dar la nol lu^eauä, sincerä din cale afarä. ln sinceritatea ei mal

ba, — respunse cueóna. a.sedénduse din noü la fereasträ, adaogä, cä $otul ei e un om de tot curios, noptí in-
unde fusese mal nainte. tregi benchetueste pe la casinä, joeä in cärti $i arare-

Monsieur X era cät p’ací se cadä intr’o gróz ni cä ori se intemplä, ca se nu vinä tot numal la dimineatä
confusie, dar reculegéndu.sí puterile, incepu din noü : cäträ casä.

— Ve rog, dómná, a me scuza pentru eutezanja Töte aceste enunciation! serveaü numal de incu-
mea, dar precum véd, e o gre.sealä la tnijloc. am fost ragiare pentru d-nul X.
sedus. Nu-mí pasa insä, pentru aeeasta seducere mé Din vorbä ’n vorbä, sérut in sérut. dintr’odatä se
aflu recompensat prin pretiósa cuno.jtiintä ce am fost pomenirä, cä:
fericit a face ad! cu d-vóstra. Vő märturisesc sincer, de Un orologiü sunä
mult am dórit asta, ca sä vé pót irnpärtä?! o taina a Nóptea-i jumätate,
inimeí mele. La casä in portä

— ? .. . Ore cine bate.
— Da, a.«a e, dómna mea. Sunt aprópe trel ani, Era bärbatul.

de cánd vé cunosc =;i mai bine de un an, de eänd ard —Ah, esclamä cueóna spériatá. e so(ul me fi! Un de
de dórul d-vóstra; vé iubesc, cu dór cu foc. sä te ascund? Aha! Bagä-te aid in dulapul acesta $i

— Auleo d-nule, cä d-ta ejti un nebun dinire taci.
cei mai periculo^í! Domnul X. primí sfatul dómnel si se viri in du-

— De sigur, cueóna, nebun. Aveti dreptate, sum lap, ascundénduse dupá haine.
nebunul d-vóstra. íntr’ aceste bärbatul inträ in casä:

La acest respuns, cueóna nösträ incepu a ride cu — Bunä seara, m ui ere !
hohote omerice. — Ah, ai venit dragä ? Of, cu cätä neräbdare te-am

— Domnule, deaeä d-ta ai cät mai putin siml de a?teptat! ?
buna cuviinlä, i-ml vei promite solemnel, cä te vei de- Bärbatul i-§I depuse pardisiul ?i vrola se-l acate
parta . . . in dulap.
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— Lasä, dragä cä-’l voiü acäta eü, — i! dise 
nevasta speriatä.

— Múltam dragä, dór’ n’oiü fi atät de neghiob, sä 
te derangiez §i cu acest lucru, — §i cu acestea deschise 
dulapul, I-51 acäta pardisiul, neobservänd nimica.

Cueóna nosträ, vicleanä al dracului, pänä ce sotul 
ei se depärtä in cealaltä chilié pentru o sugare, $i — 
beat cum era — resturnänd tóté scaunele din cale peste 
el si el peste scaune, pe loc merse la dulap ?i schim- 
bänd pardisiul domnului X, cu al bärbatulul, il scóse 
afarä, prefäcänduse a-’l esamina mal bine.

Pe cänd bärbatul se intórse fumänd din cealaltä 
odaie, pästorala il astepta deja:

— Tu betivule, lumpule, blästematule, nu ’ti-e ru- 
sine se vil acasä cu pardisiul altuia ? Unde al läsat pe al 
teü ? Deacä ?i bei, miselule, barem mintea nu ’ti-o bea! 
lan uitä, al cu! pardisiü e acesta? Pe unde al umblat?

— La „Arborele verde“. Eü incä am observat pe 
cale, cä era cam strimt de mine.

— Se mergl, nimernicule, la moment indäräpt $i 
cere scusele d-nulu! acelula, al cui e pardisiul!

N’a trebuit se-i dicä de dóue orl, cä §i a$a 11 pä- 
ruse réti, cä a venit a?a de timpuriü acasä, dec! cät a! 
bate ín pälml, plecä.

Pänä ce el umblä pe la „hausmeister“ ca se-i 
de$chidä porta, d-nul X e?i din dulap $1 säri cu cela- 
lalt pardisiü pe fereasträ in stradä, apol — du-te naicä : 
fuior pan’ la „Arborele verde“, unde acätändu-si par­
disiul, se puse la jurnale.

Dornnul bärbat, cum inträ in cafanä, pe loc i-§I 
cunoscu pardisiul acät.at =1 täiä ata spre d-nul X.

— Ah, pardon domnule, din gresealä am dus acasä 
pardisiul d-vosträ.

—• Nu face nimica, d-nul rneü, nicl un neeaz!
Recomändäri din ambele parti §i ápol un „chef« 

stra^nic pänä la dimineatä.
Domnul X. se fäcu cel mal intim amic domnului 

sot, carele ü «i poftí pe d-nul X la dejun sub pretextul 
de a-1 recomända dómnel sale.

La unna urmelor d-nul X deveni cel mal bun 
amic de casä al prietenului seu.

N’aü deci muierile minte?
Nebuní sunt, cari afirmä contrarul!

In b i r t

Chelnerul: Poftim friptura! '_Cu vin séü cu bere 
ve pot servi ?

Ospele: A veti vin bun?
Chelnerul: lac’ a$a . . .
Ospele: Atunci adä-mi apä curatä.
Chelnerul: Apa, me rog, nu vi-o recomänd, costä 

banl §i e — falsificatä?
Ospele: Gum? Falsificatä?
Chelnerul: Da, e amestecatä cu putjin vin . . .

Advocatul Dr Hodoronc, ca apärätor.
— Perle iuridice. —

Pentru cä, on. tribunal re­
gese, se nu uitatí nie! cänd, cä 
preotul numaí pänä atunci e 
preot, pänä ce nu se dimite a
fi „Zahl-Kellner“!

*

E lucru evident, onorat tri­
bunal, cä clientul meü nu aude 
bine, e surd din nastere astfel 
sentinta de mórte nu i se póte 
comunica. Rog deci, a se tri- 
mite pe spesele statului In cu-
tare spital =i numaí dupä ce-$i va redobándí auqlul, a 
esecuta senthda.

*

Uciga^ul a avut noroc, cä a murit ínainte de 
nasterea tatáiul seu.

*
Locul era preste tot forte romantic. Un munte 

gigantic resärea dintr’o vale cristalinä, care curgea cu o 
repeqliune mare inspre deal. Acolo, on. tribunal, pescuia 
clientul meü, cänd a simtit mäciuca acusatului lip in­
dusé de témpla sa dreaptä.

*

Palma datä clientului meü a fost atät de gróz- 
nicä, incät $i a dóua di n ardea obrazul de ea ; rog 
deci pe on. tribunal, a condamna pe acusat pe basa 
§-lui 422 din codicele penal, pentru delictul incendiului!

*

De §i d-nul procuror me numeste dohitoc $i ne- 
bun, eü totusi me bucur, cänd pot sta fatä ’n fatä cu 
domnia-sa, pentrueä: „similis simili tjauäeC !

Anecdote de tot sóiul.
I.

In ajunul unel infrico«ate lupte, poetul Antagoras 
fäcuse foc pe cämpul de resbel si frigea flegmatic carne 
la frigare.

Regele Antigonus vedéndu-l, ii dise:
— Credi tu, Antagoras, cä Omer, cänd a descris 

frumósele victori! ale lui Agamemon, i-$l perdea timpul 
cu frigerea carne! pe cämpul de luptä ?

— Dar tu, — respunse poetul, — eredi, cä Aga­
memnon cä^tiga tóté acélé írumóse victorii descrise de 
Omer, pierdéndu-^i timpul a cäuta cine frige carne pe 
cämpul de luptä?

II.
La un medic din coniitatul Lipovei (numele nu 

importä), inträ odatä un biet cismar bolnav, ca se-i 
róge sfatul.

Medicul, dupä ce il studiaza morbid cu de-a-me- 
runtul il dä urmätorul sfat:
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— De dejun: óue ferte pi earnaji; de pränd : 
eiorbä acrutä pi fripturä de rata; de cinä : fleicä na­
tionals pi eapeaval. Vin pufin, la pränd numai. Tigarä 
una numai, de searä dupä einä pi apoi la 8 clile sä me 
cereí din noü.

La 8 (Jile bolnavul iarä sé presenteazä inaintea 
d-nului medic. Prospieia insä mal al draeului, mal reu 
ea mal nainte.

— Ge ai fäeut ? Prospiciezi mult mal reu ca 
nainte de eurä! — il intreabä medieul.

— Mé si simtese mult mai réü ca mai nainte, 
n’am apetit, mé omórá greafa.

— Cum P Cänd aí simfit greafä primadatä?
— Totdeauna dupä fumarea tig&rii recomändatä 

de d-vóstrá!
— A! ßi őre ee póte fi causa ?
— Nu sum fumntor. — respunde bietul eismar.

III.

ín secolul trecut, pe cänd maresalul franeez, con- 
tele Castellane era incä numaí colonel, fu silit a da 
odatä arest tuturor ofieerilor de sub comanda sa.

ín dilele urmátóre, cu oeasiunea unei parade mi- 
litare, observä contesa Dubarry, favorita regeim Ludo - 
vie al XIV, cä toti ofieerii eei frumopl lipsesc. Iritreb ä 
deci pe colonelul Castellane, care e causa ? Dupä ce 
aflä motivul, ii (Jise coloneluluí:

— Cred, eä le vefl permite totupí se la parte la 
balul meű.

— Sub nicl o eondifiune, — respunse colonelul 
neinduplicabil.

Gát de maré insä ií fu surprinderea, eand la bal 
ipi gäsi pe toti oficerií. Contesa il intémpiná cu cu- 
vinte amabile, dicéndu-i:

— Vé mirafí dorä, cä vedeji oficerií aici ? Sunt 
concediafi de colonelul lor !

— Sä mé ertafí, — respunse colonelul perplex, 
— despre aceasta nu ptiü nimic, dór’ eü sum colone­
lul lor.

— Ba, d-ta nu mai eptí!
— Cum nu? — intrebä colonelul, teménduse de 

influinja ce ar fi esercitat’o contesa la rege, contra luí.
— D-ta esti generál, — II respunse contesa in 

mod afabil.

IV.

Doisprecjeee aní de-a rendül a fost Gúla Bixgäritja 
cotunä imperäteascä, in care vreme umblat a el pe la 
Venefia, Mailand, Verona, Brescia pi — cum dicea el, — 
pänä la marginea lumii, unde nu mat era nieí pamén t 
nid apä, fára „blotocorea“ eu piciórele ín nimica.

Se infelege, dupä atáta timp de servitiu militá- 
rese, Gúla era un neintrecut mepter in minciun ä.

Dupä reintórcerea sa de la cotunie, cripma satu­
iul era centrul, unde sätenii, cu mic cu maré, cu tiner 
cu bétrán se adunaü ca sé asculte „minunile“ vécjute 
pi päjite de Gúla.

Odatä incepe Gúla :
•— Veqlut’am cjleü eü, o viörä (violinä), care era de 

400 de cofi lungä pi 80 latä. S’aü intrebuintat 6700 
stänjini de seänduri, pi numai pentru peauä, podul 
peste care tree córdele, aü trebuit 557 de stänjini. La 
aceasta viörä aü lucrat opt aní íntregi 100 fabricantí 
de violinä, 92 témplari pi 68 de ucenicl. Pentru puru- 
burile de intins córdele s’aü intrebuintat 4 stänjini de 
lemn de goron. De la 20.000 de cal s’aü luat perui din 
códá pentru arc pi 200 de tesätori aü lucrat la acel 
pér. Pentru cleiü, cu care s’a lipit vióra la olaltä, s’aü 
luat córnele de la 1800 de bol pi 200 de órneni aü 
fért córnele in tigäi timp de trei aní, iar 50 de ómen! 
din nebägare de seamä aü cäqlut in tigäi pi acolo aü 
pi murit. Pentru arc s’aü intrebuintat 8 stänjini de 
lemne de laur. Pentru acordarea viórei aü fost intrebuin- 
tajl 500 de ómen! cu Instrumente forte mari. Pentru 
córdele cele mal scurte s’aü luat 4768 intestine (maje) 
de la cele mal frumóse pi cele mal bune oi; iar pentru 
corded mal lungl, deóreee vióra avea córde pe 7 párfí, 
o descriere este cu neputintä. Vióra sé incorda de trei 
ori pe an : la Graciun, la Papti si la Rusalii, deóreee 
vibrafiunele sunetulul duraü de la o serbätore pänä la j 
ceelaltä pi altä datä nicl nu era ertat sä sé cänte cu 
ea. Totdeauna cänd o ungea, trebuiaü 300 funtl de co- 
lofoniü pi pentru ca sä ungä arcul trebuiaü 80 de 
ómení. Odatä, la Papti, vióra a fost incordatä, cänd 
córda cea mai micä a sárit pi a omorit 300 de ómení, 
afarä de miliónele celor ränifi. Despre profunditatea 
tonulul viórei nie! nu sé póte vorbi; odatä s’a intém- 
plat, cä un croitor s’a urcat pe viórá apa din glumá, 
ca sä o vadä mal bine; cum privea insä prin una 
din gäurile violinei, ameti pi cädü in läuntrul ei, unde 
dóué (jile a tot cädut pänä ce i-a ajuns fundul. Deóreee 
o córdá micä, care era deja ruptä, n’a mal voit nime- 
nea se o incordeze, odatä un infanterist din regimen­
tül nőst, care era de fatä, a incercat a trage cu arcul 
pe celelalte eorqlí; acestea aü dat apa sunete, cä numai 
decät un turn din apropiere, de 50 de stänjini inait, 
s'a résturnat de sgaduitura sunetulul. Turnul insä, din 
intémplare, n’a omorit pe nicl un om, ci numai pe 
un mägar. %

— Ei bine, voinice, — intreabä un sätean din 
public, — tóté le cred. Asta una insä nu o pot crede, 
cum un infanterist a putut trage peste corcjile viórei 
cu un arc atät de rnare ? y

— Bre, eptí pré prost tibilule, ai sä ptii insä, cä 
infanterisul ave i ni§te degete mari de 30 de stänjini!
— il respunse Gula mähnii.

Dupä vecernie.
Cantorul: Pärinte, te rog esplicä-mi, ce inseamnä 

cuventul: archeolog ?
Preotul: Ei, fätul meü. e lucru upor. Dupä cum 

s’a fäeut din episcop arcbi-episcop, din diacon archi- 
diacon, tot apa s’a facut pi din olog — arche-olog.
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TImór jidovesc.
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Hasbeleh: Io poruncesc »<tm mült dechit imperatu.
Lebme: Cüm pote thu se vorbe?te a=a ? Nu estbe la thine 

frica, ehe fi inchide la thine in arest pintro a?a vorbe ?
Hasbeleh: Nű, dapooi nü poronce?te irnperat nüma odale 

?i diloc impline?te pe porunca luí, eü poroncesc =i di on suta 
di őri ?i toto.y nü masculte nimiP

Esperinte.

Burlacul Lumpacius Vagabundescu.
— Despre feme!, amor si eäsätorie. —

I

— Cu mult mai usor e 
a impedeca Dunärea in cur- 
sul el, de cät pe o muiere 
ca sá tacá.

— Deosebirea íntré o 
sócrá si un tigru nu e pré 
mare, atäta numai, cä tigrul
are o piele mat Jr uniósa.

— Netägäduit, cä muie- 
rea indeplineste un fapt eroic, 
cänd — tace.

— Ámorul dintre do! 
cäsätoriti numai atunci de- 
vine ferhinte, dupä ce re­
cede sócra.

— Deacä in feme! n’ar fi desvoltatä curiosi- 
tatea in grad asa mare, nu s’ar mai afla mirese.

Cele mai multe femei i-si esplicä pro- 
verbul lätinesc «nosce te ipsum» asa, cä statt 
cu órele intregi inaintea oglindei.

I.
Fii serae, őri fii bogát,
Deacä nu e$ti cu musteatä,
Sigur, fetele-’ti vor dice :
Cä nu e^ti nie! de-o via|ä.

Insä deacä ai musteatä 
Cät de micä pe sub nas, —
Cum la vorbe stal c’o fata:
Te ’ngrije^te de nana?.

II.
Unií ’?i seriü numele lor 
Pe arbori, sfäncl ?i ruine.
Pot se-?i scrie! . . . Nimeni n’are 
Nume restit ca si mine!

$i ?titi unde-i al meü nume?
Pe-o bute la crismä ’n sat! . . . 
Astfel, cä-i mai restit dóra,
Nu e lucru de mirat.

Furnica.

MIRARE.
Isac : De ce be thu atita polinca ?
Iaeob : Pintru che se me recorese.
Isac : Io mi mir, cum de nu di inghetat 

pun’acüma ?

D-nul profesor dr Spaima.

Silentium 1 Mäne ve voiü prelege despre oul 
lui Columb, de aceea fie?te-care se aducepf cäte-un oü; 
iar dintre vol aceia, cári nu avep óue, putepi aduce 
bränzä, unt, séü cäte-o päreche de pul!

jueärii.
Dinamita e una dintre cele mai periculóse

in Ungaria sunt aprópe la un miliőn ?i jumä- 
tate hectolitre de pädure.

5fi66ÉÉÍgSs' ■ >* f- »SC
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Deacä lämäia nu ar fi acrä, atuncl ea ar fi 
numai Iac’a?a, o portoealä prostä.

ín bucätäriile boere?t! se folosesc ómeni de 
gen neutru.

Pentrucä Dumne^eu numai dupä crearea altor 
dobitóce a fäcut pe om.

dilei.
Esistä vermi, cári numai nóptea ies la lumina

— Gael cät de minunat sunt intoemite legile na­
ture!, se vede ?i dintr’aceea, cä mórtea e pusä toema! 
la sfér?itul vieti! nóstre.

— 0 urä mai maré intre eres tin! si jidani dorä 
nie! nainte de Cristos n’a esistat.

— Cäpitanul durmea atät de adänc pe holdul 
näii, incät numai la dóua óre dupä cufundarea ei s’a 
treqlit.

LA O PETRECERE.

ilitÄ&i!

Semnele cunostintei.
— La adunarea din Lugo? sigur a! sä veijii ?i pe 

poetul Voniga.
— Ei, dar de pe ce ’l-a?I putea cunó?te?
— U?or, are capul intre urechi!

in c np e ü.
Do! nobiti „von“, cälätoreaü odatä impreunä pe 

tren cu an al treilea, cest din urmä „nobil“ din rasa 
lu! Israil.

Unul dintre el se recomändä:
— Von Flondor.
Al doilea asemenea :
— Von Battyányi.
Jidanul de asemenea se scolä :
— Von Munkács.

intr’o scóla milenarä.
Dascälul: Spune-ml, ßloime, un animal din Africa. 
Sióimé : On moime.
Dascälul: Forte bine; incä unul!
Sloirne: Mai on moime.

Afursisäniile jupänului Schmerzen­
herz.

Se adorme thu ?i se nu mai a! alte diminete!

10 an!

— Ce cre^I, d-nule Ciocärlane, de cat! ant póte fi 
Afectescu ?

— Circa de 32 de an!.
— Seriös?
— Da !
— A, ce spui? Dar nu ?ti! d-ta, cäc! cänd e vorbä 

etatea une! dame, totdeauna trebue detra?!

— Muiere tlieu se fie gliia^ä chind thu pe ea seruta 
?i foe, chind ea la al|i nüma se uita !

— Se fi thu un iepore in vara acesta a cärui 
piele se chimper eu la iarna ac vine !

Pardon, domnä, asta am fäcut’o deja!

Se fie fólele theü tóba cea mare de la militär-
musik

— Se te sim|e?te thu a?a di bine ce ?i cum 
mo?u to!
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— Se fi thu iubit a=a, eum estbe eapelanul Dre- 
deanu din ßiseste di eatra herr vun Lucacíü-leben !

— Se patente thu acüma chind estbe thu maré, ce 
potit io chind mi botezat pi mine!

— Glopotul cela maré se chinte in onorea theü !

fie on termométer la— Stomacul theű se 
caldura di 50°!

on

STIRÍ TERIBILE.
* Cucóná cu códa Un eas eiudat preocupä adi 

pe naturalista nostri, In deosebi pe eei xoologi. „Tri- 
buna“ adeca, in numérul séű de la 3/15 august, a fá- 
eut sensafionala deseoperire, cä cucóna „Raveca“ din 
Oräsfie ar avea chiar si códá, amintind despre ea dice, 
eä „ í-fi face códa colac“. Zoologul nostru, Dr Spaima, 
la moment a telegrafat d-nuluí Nota, intrebändul despre 
adevérul acesteí descoperirí, la ce d-nul Nóta se puné 
imediat si formuleazä o telegramä de urmätorul cuprins : 
„Comedie ordinarä. Däian minteste, a-T respunde e 
superfluü íntrigantulu! fanfaron. Lasä, 0 capéta odatä 
Serintitul ásta.“ — La revisuirea acesteí telegramé insä, 
d-nul Bareian — posibil cä din punét de vedere eco­
nomic — a aflat de bine a puné numal literele initia­
tive ale acestor cuvinte, deci telegrama seurtata era 
intoemitä astfel:

„C. o. Dä, m. a. r. e. s i. f. L. o. c. ó. s. ä.“
D-nul zoolog Dr Spaima insä, cät de erudit, to- 

tu$í n’a putut seruta hitelesül acestor litere, fára le-a 
cetit dup’olaltä, in ordinea cum eraü puse : «Códá maré 
fi flocosä», ceea ce intäreste adevérul epocalel desco- 
perirí a „Tribunei“.

* Sensalie literará. Autorul opuluí de o 
rará importantá «Cu vérful peneU, domnul 
Antoniü Pop, preot in Giulita, dupá cum ni 
se chilografeazá din Bérzava, va scóte in cu- 
rénd o főié umoristicá, intitulatá «Brósca».

ín fruntea numérului de próba a acesteí 
foí vom avea fericirea de a vedea portréiul 
d-nului Pop, lucrat de o mänä desterä al unul 
«artist» din mänästirea Nicula.

* Avis ! Totí ace! domní, dómne, domni$orí si 
dom niedre, cári nu vor a participa la adunärile „Aso- 
ciatiuneí transilvane“ ce se vor tinea iestimp la 27 si 
28 august in Lugos, sunt rugatí a se insinua in scris 
cel mult pänä la 1 septemvre st. n. la domnul Barcsán 
Juonye, „controlor“ in Cimisoara, unde se va compune 
albumul „hazafistilor“ moderní.

* Inventiune epocalá. Netägäduit, cä d-nul medic 
dr loan Comfia din Sämbätsag (Bihor) a inventat un 
medicament perfect contra bóléi de a calomnia, batjocuri 
si ofensa feme! oneste. Acest medicament, d-nul doctor 
Ta aplicat cu succes asupra unui patient al séű, d-nul 
Venter Jenő, preot in Rogoz, care — preeum cetim in 
fóia din loc „Nagyvárad“ (n-rul 192) — sufere de

aceasta periculosä bolä. Medicamentul constä din un 
mänel inzestrat cu 3 —4 fire de cur eilige änguste (sfacur I) 
Si terminul lui technic e „gärbaciü“, séű pe ungureste 
„kutyakorbács“. Efectul acestul medicament e aprópe ca 
acéla al „Baumscheit“-ulul. Una insä nu intelegem, 
cum de d-nul dr Com fia, román bun cum il nol, 
deseriind admirabila sa inventiune si succesul obtinut 
prin acest medicament fatä de patientul seü Venter 
Jenő, in n-rul amintit din fóia „Nagyvárad", nu se 
sfieste a apostrofa intr'un mod óresí-care batjocuritor 
de „oláh-pap“ pe popa Venter Jenő, atunci, cánd ar fi 
putut <Jice „román pap“ séű „román lelkész“. Őre 
nu eumva te-a cuprins si Pe d-ta, d-nule doctor, ame- 
teala milenarä ? Cerem esplieárí !

De altmintrea, abstragénd de la aceasta ametealä, 
numaí felicita putem pe d-nul doctor pentru aceasta 
deseoperire salutarä, aplicatä cu un succes atát de 
admirabil asupra renegatului duchovnic Venter Jenó 
din Rogozul Bihoruluí.

* Nafionalnic. Marele nationalist, d-nul Andreas Baltes 
va da in curénd un <Manifest> cäträ poporul román din umbra 
columneí lul Ercule, unde va face o escursiune pentru de a 
incheia un pact cu Menelik, ín intélesul cáruia «Tribunei> sä-i 
fie ertat a trece de acuma nainte si in Abyssinia. De acolo se 
va intórce cu balonul in Sibiiü, unde dupá ce va bate nitel de 
praf chepeneagul d-nuluí dr Ilisie Däinamä, va cálátorí la Borséc, 
ca sé curäjeascä ghetele d-nuluí dr Ratiu.

* Hymen. D-nul Dr Arseniü Papálapte din 
Porcesti, s’a fidantat cu d-sóra Cunigunda Ursica 
din Vaca. — Felicitárile nóstre !

TELEGRAMÉ.
Lugos, 20 august n. Asemenea apa-ductuluí din 

Budapesta, aici se construeste pe dilele de 27 fi 2S 
august un vino-duct pentru bárbatfi fi o bere-ductä 
pentru féméi.

Baiasprie, 22 august n. De cánd „ Iribuna “ a 
inceput a atäca pe d-rul Lucaciü, prostopopul Papp 
Pista i-fi bate pepiül si dice, cä fi el e tribunist.

Groisswardein, 14 augusxt n. Cu ocasiunea per- 
traetärii finale al vandalismulul din Oradea-Mare, dr 
Laurán Guszti, aspirantul mitréí fi iubitorul „Mitrex“, 
canonic estraodinar, dar destul de ordinär, a dis main- 
tea tribunalulux, cä el cmxsideru vandalismvl comis la 9 
angust 1893 asupra seminarului gr. cat. román numai 
de un „orcán“ séü „vifor“. Ei bine! Deacä acest vanda­
lism a fost numai un „orcán“ pentru d-nul cononic, 
atunci furcile pentru dénsul de sigur, cä numai un 
„xefir“ ar fi.

Mai non.
Dupá cum se a firma in «cronica» n-rului 

174 al «Tribunei», cucóna *Raveca» din Orás- 
tie din noü si-a fácut códa colac. Ei! Se mai
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póte dara dubita, cä cucóna «Raveca» are si
códá

Pärintele kir. Cilibidake, dupä informa- 
tiunele primite prin «firul de tort», a inceput 
campania sa crucis si curmezis, de-a lungul 

I si de-a latul térit, fäcend pe «diplomatul». In 
Bihor a avut un succes admirabil, cucerind pe 
Goldis si pe Lauran pentru partida guvernatä 
de firma «Sturdza-Brote-Slavici-Bianü», ase- j 
menea in Arad a cucerit pe Pituk Béla, in j 

I Caras Severin pe Bozgän Flocea si pe Czárina ; 
i Szilárd, in Timis pe Barcsán «controlorul», in 
I Cluj pe Mol do ván Gergely, in Sätmar pe Papp 

Pista, in fine in Solnoc-Dobéca pe Szabó Jancsi. 1 
Frumósá menagerie milenarä, in frunte cu 
«chengur»-u\ Cilibidake!

In adevér, frumóse semne de «indulcire» 
in rsitnatitmea schimbatá“ din partea nobi- 
lulul guvern magiar, cä permite cutrieratul 

j térit conimis-voyagenrilor Bianu si Cilibidake! 
N’at ce sá-1 fact, deacä numat asa se póte da 
de urma „Nexulut causal“!?

PARTEA SERIÖS A.
Bibliografie.

Aü aparut =i se aflä de véndare la auior „Titu 
Mariim Torcuatu“, tragedie In 5 acte; „Sermana Contesä 
tragedie ín 5 acte cu un epilog ; „Regele Edip% trage­
die in 4 acte cu un prolog =i exodiü, de S. P. Simonu 
(Soófalva, Besztercze-Naszód megye).

Aceste cärticele sunt forte interesante, tote scrise 
in versuri ; tar costul lor la-olaltä e nuviai 75 er. — 
Le recomändäm cälduros in atenfiunea cetitorilor nostri, 
in deosebi a „ Societätilor de lecturä“.

Deslegarea ghiciturei de sac.
(Publicatä in nrii 30—31.)

»O mamä veduvitä de la Michaiü cel mare 
Pretinde de la fii-$T adi mänä d’ ajutor,
Si blastema cu lacrimi in ochi pe fiecare 
ín astfei de periclu s’ar face véndétor.

Din <Desteaptäte Romane».

Aü deslegat’o corect ddmnele d domnisdrele: Iosefina 
Petean, n. Mihali (Corpade), Amalia Simon, m. Dr Bran (Teaca), 
Victoria E. Doctor (Hasfaléü), Domnica Chirtop iji Sofia Cothisel, 
m. Dr Chirtop (Cámpení), Kelti Gombos (Vidra), Hortensia Mi- 
chant (Batiz), Marta Puticiü (Bobda), Elena Ardelean, m. Popo- 
viciü (Osand), Märidra Papp (Bocsig, Irina Ghiltzan (Denta) 
Valeria Chisiu (Berzava), Elena Palitia (Alba-Iulia), Aurora 
Leuca (Päncota), Maria Chenadan (Turáni), Emilia Savutiu 
íCorni=or), Márióra Chiorean (Cián), Leontina M. Grozescu (Bunia- 
románá), Aurelia Cimponeriü (Vinga).

Apói domnii: Octavian Michaiü (Batiz), Ignat Borza (Alba- 
Iulia), loan Lapudat (Berzava), Nicolaü Boitiu (Gepiü), Demetriü 
Mien (Seitin), Iuliü Aíarcu (Boc$a montaná), Iuliű Lupán (Chiuz-

baia), Wasa D. Panescu si Pttru lorgoviciu (Varadia), Iosif Cap- 
ruccan (Lip ova', Kicolitä Fz/gätd (Luncoiul de jós), Iuliü si Sever 
Dan (Mociü), Nicolaü Ottcíü (Torac), Nicolaü Russu (Zam), loan 
Papa (Ilimbav), loan Morariü (Lapugiul superior), Aureliü Cons- 
tantinescu (Ighisdorful román), O. Bulouc (Minthiü), dr Iacob 
Radu (^érmas), Iuliu Danciü (Sinteü), Nilolaü Onciü (Uzdin), 
Traian Murgu (Iertof), Gavriil Bozosan (Bíertan), N. Cristea 
(Valea-Bulzului), Ilié Ceortea fMuiereü), Iuliü V. Joatioviciü (Há- 
réü), George Ghila (Borgo-Mijloceni), Liviu láncú (Visag), Vic­
tor Vulcan iCártisóra) si «Reuniiinea de lecturä» (Orsóvá)

La sortare, premiul ’1-a obtinut dómna Domnica Chirtop 
din Cámpeni.

Avis !
Precum s’a fost anuntat deja in n-rul 29 

al főit nóstre, sortarea premiilor íntre abonatii 
fóiel nóstre, proiectatä pe la inceputul anului 
curinte, se va tinea irevocabil la 15 septeinvre 
st. v. a. c.

Cu aceasta ocasiune se vor sorta intré 
abonatii fóiel nóstre 20 de oliiecte diferite,

: pretióse si folositóre,
Se notified insä, cd nuniai acéla, dinire 

abonatii nostri, vor Ina parte la aceasta sor­
tare, cári nu vor fi pe atunci in restantá cu 
costul abonamentului.

Bugám deci cu insistinta grabnica achitare 
a restantelor, cä astfel sé póta participa toti 
abonatii főiéi nóstre la aceasta sortare, care se 
va íntémpla la terminul fixát, ínaintea unei 
comisiunl de 5 membril.

Administratiunea « Vulturului>.

§0^" Facem cunoscut tuturor abonatilor 
nostri, cä n-rul proxim al «Vulturulul» (n-rul 
34) va aparea numai la 25 august st. v. de- 
odatä cu n-rul 35, si asta din motivul, cä ín 
septémana viitóre redactorul fóiel nóstre va fi 
ocupat cu adunarea materialulul pe la festivitä- 
tile «Asociatiunei transilvane» din Lugos.

Cerem scusele !
Cu stimá

Redactiunea.

POSTA REDACTIUNEI.
P. C. Cred, cä ne vom íntélni la Lugos. Sé vií.
M. (S.) «Telegrama» nu se póte publica. E pré asprá. Cát 

despre d-nii O. séü Ch., gresesti cánd ii bánuestí pe dénsii. Nu 
sunt el autoril «Sprllor» din cestiune, fárá un alt domn, care 
stá fórte aprópe de d-vóstrá.

L. F. O. C. Te cautá «gendarmii« fleschino fdí in ruptul 
capuluí. Grijeste bine, nu cumva sá te zápseaseá. Despre női 
fi sigur, cä nu te vom tráda.

P. C. (G) Ti se implineste pofta, dar esti rugat pentru 
de a ne implini si d-ta pofta nóstrá: achitarea abonamentului 
restant.
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O. P. De altá data.
Lasar. S’ar putea, dar nu in modal pretins de d-ta.
Z. Z. Respunsul urmeazä in epistölä inchisä.
Ard. Am primit. Muitumim!
I. P. (O.) Treaba e intocmitä cum sé cade. Afacerea din 

Billet e regulatä pe deplin.
I. C. (Bucurest!) Esti rugat a ne respunde de urgentä. 

Ce-i causa ? — Salutare!
Pegasus. Slabe de tot, nu se pot publica.
X. Y. (S.) Cearcä de védi ce am scris corespondentului 

<Ego> din B. M. in <Posta redactiunei» din n-rul trecut. Tot 
acelea-’ti sune si d-tale.

Nor. in n-rul proxim.
St. De ghicituri n’avem Iipsä.
N. 31. (O.) Te-ai päcälit al dracului. <Poesia> trimisä e 

furatä din n-rul 7 (anul 1892) al «Vulturului». Őre sä nu te 
demäscäm ? Vai de capul d-tale 1

T. P. (L.) La timpul séu. — Salutäri!

Ttbla regém É hiei-Mw.
ln decursul septemänel trecute s’aü resolvat ur- 

mätorele cause :

Senatul civil.
Referent: Dobosfy Alajos.

1762. Bulboka Ilie — özv. Bulboka Iliené (schimb.)
1634. Miskolczi Andrásné hagyatéki ügye (ordin.)
1635. Miskolczi Andrásné hagyatéki ügye (ordin).
1636. Miskolczi Andrásné hagyatéki ügye (ordin.)

1723.
1725.
1737.
1745.
1748.
1769.
1592.
1594
1751.
1752. 
1771.

Silberstein Lmért" — Szeleczki János s. t. (a. s. f. p.) 
RosneT-Merimiak — Silberstein L. (parte schimb.)
Erdős István — Tóth István (p. schimb.)
Vacha Mária hagyatéki ügye (schimb)
Özv. Opauczki Jánosné —özv. Engel Davidne (p. schimb.) 
Wagner Mihály — Árva József (a. s. f.) . .
Külső Szolnok tkptr — Berzeviczy Béla és neje (p. schimb.) 
Külső Szolnok tkprt — Berzeviczy Béla és neje (p. schimb.) 
Külső Szolnok tkprt — Berzeviczy Béla és neje (p. schimb.) 
Külső Szolnok tkprt — Berzeviczi Béla és neje (p. schimb.) 
Pán Pál — Beck Adolf fa. s. f. p.)

Referent: dr. Imrik Péter.
1603. Menszár Lajosné és t. — Marozsán János (ordin.) 
1640. Pintér Jakab csődtm. — Kohn Mór (a. s. f. p.) 
1691. Mitiuch Éliás — ifj. Lóser Károly (a. s. f. p.)
1718. R. Zipser és Kupka — Stern Ignácz (a. s. f. p.)
1719. Aradi I. tkptr. — özv. Junger Józsefné (a. s. f. p.) 
1944. Schűffert József és tsai (ordin.)
1745- Komlovszky János és t. Süveges Pál és t.
1747. > > 1
1749. > >

Senatul criminal.

(a. s. f. p.) 
(a. s. f. p.) 
(a. s. f. p.)

Referent: Nagy Frencz.
2380. Kiss Sándor és t. hamis tanuzás (a. s. f. p.) 
2606. Gróza Gábor és t. okirat hamisítás (p. schimb.) 
2695. Török József halált ok. s. t. sértés (ordin.)
2534. Germán Mihály jogtalan elsajátítás (a. s. f. p.) 
2435. Onye Szófia és t. anyakönyvi khg. (a. s. f. p.) 
2536. Bolgye Katiéra magánlak sértés (a. s. f. p.)
2585. Herbej Tódor jogtl. elsajátítás (schimb.)
2586. Cseh Antal szemérem elleni vétség (p. schimb.) 
2588. Ifj. Trefle György becsületsértés (ordin.)

Referent: Molnár Géza.
2610. Révész Samu vétkes bukás (schimb.)
2638. Nikin György lopás (p. schimb.)

y.RV
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B. HELD.
Cel mai mare deposit de cele 
mai fine stofe, postavuri din 
Anglia §i Franta, pentru vest- 

minte bärbätest!.

Oradea-Mare, sMl irMli-Yrt.
Am onóre a aduce la cunostinta 

onoratului public, cä in Oradea-Mare nici 
intr’o prävaliä nu se aflä stofe mai bűne, 
mai elegante si mai iejtine, ca in a me a, 
unde on. public romänesc totdeauna a fost 
pe deplin satisfäcut. Am la dispositie un 
renumit croitor din Viena, care lucrä 
admirabil si cu cea mai mare prompti- 
tudine.
8®* Preturi moderate, servitiu prompt.

Cu stimä

B. Held.
Oradea-Mare, str Arborelui-Verde .

CU TIPARUL LUI IOSIF LÁNG, ORADEA-MARE.


